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Concerning sexual excess.

Read the Greek text.
μέ ρος μέ ντοι τρυφῆ ς οὐ  μικρό τατον κἀ ν τοῖ ς ἀ φροδισί οις ἐ στί ν. ὅ  τι ποικί λων 

δέ ονται οἱ  τρυφῶ ντες, οὐ  νομί μων μό νον, ἀ λλ ὰ  καί  παρανό μων. οὐ δέ  θηλειῶ ν μό νον, 
ἀ λλ ὰ  καί  ἀ ρρέ νων. ἄ  λλ οτε ἄ  λλ ους θηρῶ ντες ἐ ρωμέ νους. καὶ  τοῖ ς μὲ ν ἐ ν ἑ τοί μῳ  οὖ  σιν 
οὐ κ ἀ ρκού μενοι, τῶ ν δὲ  σπανί ων ἐ φιέ μενοι, συμπλοκά ς δʼ ἀ σχή μονας ζητοῦ ντες. ἅ  περ 
ἅ  παντα μεγά λα ἐ γκλή ματα ἀ νθρώ που ἐ στί ν.

χρὴ  δὲ  τοὺ ς μὴ  τρυφῶ ντας ἢ   μὴ  κακοὺ ς μό να ἀ φροδί σια νομί ζειν δί καια τὰ  ἐ ν 
γά μῳ  καὶ  ἐ πί  γενέ σει παί δων συντελού μενα. ὅ  τι καὶ  νό μιμά  ἐ στιν· τὰ  δέ  γε ἡ δονή ν 
θηρώ μενα ψιλή ν ἄ  δικα καὶ  παρά νομα, κἂ  ν ἐ ν γά μῳ  ᾖ   . συμπλοκαί  δʼ ἄ  λλ αι αἱ  μὲ ν κατὰ  
μοιχεί αν παρανομώταται. καὶ  μετριώτεραι τούτων οὐ δέ ν αἱ  πρὸ ς ἄ  ρρενας τοῖ ς ἄ  ρρεσιν 
ὅ  τι παρά  φύ σιν τὸ  τό λμημα. ὅ  σαι δὲ  μοιχεί ας ἐ κτὸ ς συνουσί αι πρὸ ς θηλεί ας εἰ σὶ ν 
ἐ στερημέ ναι τοῦ  γί νεσθαι κατὰ  νό μον. καὶ  αὗ  ται πᾶ σαι αἰ σχραί . αἵ   γε πρά ττονται διʼ 
ἀ κολασί αν.

ὡ ς μετά  γε σωφροσύ νης, οὔ  τʼ ἄ  ν ἑ ταί ρᾳ  πλησιά ζειν ὑ πομεί νειέ  τις. οὔ  τʼ ἄ  ν 
ἐ λευθέ ρᾳ  γά μου χωρὶ ς. οὔ  τε μὰ  δί α θεραπαί νῃ  τῇ   αὑ τοῦ . τὸ  γὰ ρ μὴ  νό μιμον μηδʼ 
εὐ πρεπὲ ς τῶ ν συνουσιῶ ν τού των. αἶ  σχό ς τε καί  ὄ  νειδος μέ γα τοῖ ς θηρωμέ νοις αὐ τά ς· 
ὅ  θεν οὐ δὲ  πρά ττειν φανερῶ ς οὐ δὲ ν ἀ νέ χεται τῶ ν τοιού των οὐ δεί ς· κἄ  ν ἐ πʼ ὀ λί γον 
ἐ ρυθριᾶ ν οἷ  ό ς τε ᾖ   .

ἐ πικρυπτό μενοι δὲ  καὶ  λά θρᾳ , οἵ   γε μὴ  τελέ ως ἀ περρωγό τες ταῦ τα τολμῶ σιν. 
καί τοι τό  γε πειρᾶ σθαι λανθά νειν ἐ φʼ οἷ  ς πρά ττει. τις ὁ μολογοῦ ντος ἁ μαρτά νειν ἐ στι. 
νὴ  δί α, φησί ν ἀ λλ ʼ οὐ χ ὧ  σπερ ὁ  μοιχεύ ων ἀ δικεῖ  τὸ ν ἄ  νδρα τῆ ς διεφθαρμέ νης γυναικό ς, 
οὐ χ οὕ  τως καὶ  ὁ  τῇ   ἑ ταί ρᾳ  συνὼ ν, ἀ δικεῖ  τινὰ . ἢ   νὴ  δί α τῇ   μὴ  ἐ χού σῃ  ἄ  νδρα. οὐ δὲ  γὰ ρ 
ἐ λπί δα παί δων οὐ δενὸ ς διαφθεί ρει οὗ  τος.

ἐ γώ  δʼ ἐ πέ χω μὲ ν λέ γειν, ὡ ς πᾶ ς ὅ  στις ἁ μαρτά νει καὶ  ἀ δικεῖ  εὐ θύ ς. εἰ  καὶ  
μηδέ να τῶ ν πέ λας, ἀ λλ ʼ αὑ τον γε πά ντως χεί ρονα ἀ ποφαί νων καὶ  ἀ τιμό τερον. ὁ  γὰ ρ 
ἁ μαρτά νων, παρʼ ὅ  σον ἁ μαρτά νει, χεί ρων καὶ  ἀ τιμό τερος. ἵ  να οὖ  ν ἐ ῶ  τὴ ν ἀ δικί αν, ἀ λλ ʼ 
ἀ κολασί αν γε πᾶ σα ἀ νά γκη πά ντως προσεῖ ναι· τῷ   ἡ ττωμέ νῳ  αἰ σχρᾶ ς ἡ δονῆ ς. καὶ  
χαί ροντι τῷ   μολύ νεσθαι, ὥ  σπερ αἱ  ὕ  ες.

οἷ  ος οὐ χ ἥ  κιστά  ἐ στι· καὶ  ὁ  δού λῃ  ἰ δί ᾳ  πλησιά ζων. ὅ  περ νομί ζουσί  τινες μά λιστά  
πως εἶ  ναι. δοκεῖ  ὅ   τι βού λεται, χρῆ σθαι δού λῳ  τῷ   ἑ αυτοῦ . πρὸ ς τοῦ το δὲ  ἁ πλοῦ ς μοι 
ὁ  λό γος· εἰ  γὰ ρ τῷ   δοκεῖ  μὴ  αἰ σχρὸ ν μηδʼ ἄ  τοπον εἶ  ναι δού λῃ  δεσπό την πλησιά ζειν τῇ   
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ἑ αυτοῦ , καὶ  μά λιστα εἰ  τύ χοι οὖ  σα χή ρα. λογισά σθω· ποῖ ό ν τι καταφαί νεται αὐ τῷ  , εἰ  
δέ σποινα δού λῳ  πλησιά ζοι; οὐ  γὰ ρ ἄ  ν δό ξειεν εἶ  ναι ανεκτό ν, οὐ  μό νον εἰ  κεκτημέ νη 
ἄ  νδρα νό μιμον ἡ  γυνὴ  προσοῖ το δοῦ λον, ἀ λλ ʼ εἰ  καὶ  ἄ  νανδρος οὖ  σα τοῦ το πρά ττοι; 
καί τοι τοὺ ς ἄ  νδρας οὐ  δή που τῶ ν γυναικῶ ν ἀ ξιώ σει τις εἶ  ναι χεί ρονας; οὐ δʼ ἧ  ττον 
δύ νασθαι τὰ ς ἐ πυθυμί ας παιδαγωγεῖ ν τὰ ς ἑ αυτῶ ν; τοὺ ς ἰ σχυροτέ ρους τὴ ν γνώ μην τῶ ν 
ἀ σθενεστέ ρων; τοὺ ς ἄ  ρχοντας τῶ ν ἀ ρχομέ νων;

πολύ  γὰ ρ κρεί ττονας εἶ  ναι προσή κει τοὺ ς ἄ  νδρας, εἰ περ καὶ  προεστά ναι ἀ ξιοῦ νται 
τῶ ν γυναικῶ ν· ἄ  ν μέ ντοι ἀ κρατέ στεροι φαί νωνται ὄ  ντες καὶ  κακί ονες. ὅ  τι δʼ ἀ κρασί ας 
ἔ  ργον, καὶ  οὐ δενὸ ς ἄ  λλ ου ἐ στὶ  τὸ  δεσπό την δού λῃ  πληασιά ζειν, τί  δεῖ  καὶ  λέ γειν; 
γνώ ριμον γά ρ.

Read an English translation.
Sexual excesses are not just a trivial part of luxurious living. Rich men like 

different types of sex, not just normal ones, but also those that are illegal. This 
does not just include sex with females, but with males, too. Sometimes they 
chase after different kinds of lovers. For example, they are not satisfied just to 
pursue those who are willing, but also those who resist. They seek shameful 
embracing. These are all huge accusations against those people.

However, the rich and evil must believe that the only righteous sexual 
conduct in marriage is the production of children. This is normal. But yet, 
chasing mere pleasure is unrighteous and illegal, even if it occurs in marriage. 
But for other sexual interactions, the most illegal involve adultery. When it 
involves males with males it is no more reasonable—it is a shameless act against 
nature. But anyone who engages in sexual misconduct with women, even if it is 
not adultery, is not living by the law. These things are completely shameful. Yet 
they still do so irresponsibly.

Yet, for example, if a man has any self control, he would never have sex with 
just any mistress which he dares. He would not do so with some free woman 
outside of marriage. He would not do so with his female slave, by Zeus. These 
examples of sexual misconduct are not normal or decent things. It is both a 
great shame and a disgrace for those who pursue them. Neither does anyone 
dare to do such things out in the open—if he did, he should blush a little.

But they also secretly disguise themselves, unless they have completely lost 
it while daring to do these things. Furthermore, they still try to avoid notice 
about what they are doing. Such a person knows that he is wrong. “By Zeus,” he 
says, “Just like the adulterer is not mistreating the husband of the spoiled wife, 
whoever takes a prostitute does not wrong anyone. By Zeus, he is not harming 
the woman without a husband, either. He is not damaging the hope of children 
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for anyone.”
But, on the one hand, I present to you, anyone who does wrong also 

directly injures. Even if he is not intentionally mistreating his neighbors, he 
still makes himself completely low-down and shiftless. For everyone who does 
wrong, besides the fact that he is doing wrong, is also low-down and shiftless. 
Even if I ignore his injustice, it still is definitely necessary that I expose the 
irresponsibility: He is giving in to shameful pleasure. And, he enjoys disgracing 
himself, just like pigs.

This sort of person is not even the worst: Some have sex with their own 
female slave. People somehow believe that this is wonderful. He thinks that he 
can do whatever he wants to his slave. This is why it is a simple matter to me. 
He thinks that it is not shameful or disgusting for a master to have sex with his 
own slave, and especially if she happens to be a widow.

He should consider: How will he feel if he finds out that his wife is having 
sex with a slave? Does he think this is acceptable—not just when a woman with 
a lawful husband has sex with a slave—but even when an unmarried woman 
does this? Furthermore, will anyone consider husbands more worthy than 
wives if they act worse? Could they not control their passions more to instruct 
themselves? Are those with better judgment worse than those with less? Are 
rulers worse than those they rule?

For it would seem much better and appropriate for husbands, if they actually 
expect their wives to imitate them. Instead, they appear to be out of control, 
and even quite evil. This is terrible behavior, and it is nothing more. If an owner 
has sex with his female slave, why do I need to say anything else? It is obviously 
wrong.

Analyze each clause.

1. μέ ρος μέ ντοι τρυφῆ ς οὐ  μικρό τατον κἀ ν τοῖ ς ἀ φροδισί οις ἐ στί ν.
Sexual excesses are not just a trivial part of luxurious living.
a. μέ ρος, μέ ρος. Thing. Neuter single subject. ‘part .̓
b. μέ ντοι, μέ ντοι. Connector. ‘otherwise .̓
c. τρυφῆ ς, τρυφή . Thing. Feminine single possession. ‘luxurious .̓
d. οὐ , οὐ κ. Qualifier, negative. ‘not .̓
e. μικρό τατον, μικρό ς. Modifier, superlative qualifier. Neuter single direct. 

‘trivial .̓
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f. κἀ ν, κἀ ν. Connector, additional. ‘also just .̓
g. τοῖ ς, ὁ . Article. Masculine multiple indirect. ‘the .̓
h. ἀ φροδισί οις, ἀ φροδισί ος. Thing. Neuter multiple indirect. ‘sexual excess-

es .̓
i. ἐ στί ν, εἰ μί . Action. Present active statement third single. ‘it is .̓

2. ὅ  τι ποικί λων δέ ονται οἱ  τρυφῶ ντες,
Rich men like different types of sex,
a. ὅ  τι, ὅ  τι. Connector. ‘because .̓
b. ποικί λων, ποικί λος. Modifier. Neuter multiple possession. ‘different .̓
c. δέ ονται, δέ ομαι. Action. Present intensive statement third multiple. 

‘they like .̓
d. οἱ , ὁ . Article. Masculine multiple subject. ‘the .̓
e. τρυφῶ ντες, τρυφά ω. Action. Present active participle, masculine mul-

tiple subject. ‘rich .̓

3. οὐ  νομί μων μό νον,
not just normal ones,
a. οὐ , οὐ κ. Qualifier, negative. ‘not .̓
b. νομί μων, νό μιμος. Modifier. Neuter multiple possession, part of the 

whole. ‘normal .̓
c. μό νον, μό νος. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘just .̓

4. ἀ λλ ὰ  καί  παρανό μων.
but also those that are illegal.
a. ἀ λλ ὰ , ἀ λλ ὰ . Connector, alternative. ‘but .̓
b. καί , καί . Connector, additional. ‘also .̓
c. παρανό μων, παρανό μων. Modifier. Neuter multiple possession, part of 

the whole. ‘illegal .̓
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5. οὐ δέ  θηλειῶ ν μό νον,
This does not just include sex with females,
a. οὐ δέ , οὐ δέ . Connector, negatiove. ‘not .̓
b. θηλειῶ ν, θῆ λυς. Modifier, association. Feminine nultipe possession. ‘fe-

males .̓
c. μό νον, μό νος. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘just .̓

6. ἀ λλ ὰ  καί  ἀ ρρέ νων.
but with males, too.
a. ἀ λλ ὰ , ἀ λλ ὰ . Connector, alternative. ‘but .̓
b. καί , καί . Connector, additional. ‘too .̓
c. ἀ ρρέ νων, ἀ ρσενικό ς. Modifier, association. Masculine multiple posses-

sion. ‘males .̓

7. ἄ  λλ οτε ἄ  λλ ους θηρῶ ντες
Sometimes they chase after different kinds of
a. ἄ  λλ οτε, ἄ  λλ οτε. Qualifier, temporal, ‘sometimes .̓
b. ἄ  λλ ους, ἄ  λλ ος. Substitute, demonstrative. Masculine multiple direct. 

‘different .̓
c. θηρῶ ντες, θηρά ω. Action. Masculine active participle, masculine mul-

tiple subject. ‘they chase .̓

8. ἐ ρωμέ νους.
lovers.
a. ἐ ρωμέ νους, ἐ ρά ω. Action. Action. Present passive participle, masculine 

multiple direct. ‘lovers .̓

9. καὶ  τοῖ ς μὲ ν ἐ ν ἑ τοί μῳ  οὖ  σιν
a. καί , καί . Connector, continuation. ‘and .̓
b. τοῖ ς, ὁ . Article. Masculine multiple indirect. ‘the .̓
c. μέ ν, μέ ν. Connector, alternate. ‘for example .̓
d. ἐ ν, ἐ ν. Direction, quality. ‘in .̓
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e. ἑ τοί μῳ , ἑ τοῖ μος. Modifier. Masculine single indirect. ‘willing .̓
f. οὖ  σιν, εἰ μί . Action. Present active participle, masculine multiple indi-

rect. ‘they are .̓

10. οὐ κ ἀ ρκού μενοι,
For example, they are not satisfied just to pursue those who are willing,
a. οὐ κ, οὐ κ. Qualifier, negative. ‘not .̓
b. ἀ ρκού μενοι, ἀ ρκέ ω. Action. Present passive participle, masculine mul-

tiple subject. ‘they are satisfied .̓

11. τῶ ν δὲ  σπανί ων ἐ φιέ μενοι.
but they also those who resist.
a. τῶ ν, ὁ . Article. Masculine multiple possession. ‘the .̓
b. δέ , δέ . Connector, alternative. ‘but .̓
c. σπανί ων, σπανί ος. Modifier. Masculine multiple possession. ‘resist .̓
d. ἐ φιέ μενοι, ἐφίημι. Action. Present intensive participle, masculime mul-

tiple subject. ‘they pursue .̓

12. συμπλοκά ς δʼ ἀ σχή μονας ζητοῦ ντες.
They seek shameful embracing.
a. συμπλοκά ς, συμπλοκή . Thing. Feminine multiple direct. ‘embracing .̓
b. δ ,̓ δέ . Connector, additional. ‘and .̓
c. ἀ σχή μονας, ἀ σχή μονας. Modifier. Feminine multiple direct. ‘shameful .̓
d. ζητοῦ ντες, ζητέ ω. Action. Present active participle, masculine multiple 

subject. ‘they seek .̓

13. ἅ  περ ἅ  παντα μεγά λα ἐ γκλή ματα ἀ νθρώ που ἐ στί ν.
These are all huge accusations against those people.
a. ἅ  περ, ὅσπερ. Substitute, indefinite. Neuter multiple subject. ‘which .̓
b. ἅ  παντα, ἅ  πας. Substitute, indefinite. Neuter multiple subject. ‘all .̓
c. μεγά λα, μεγά . Modifier. Neuter multiple subject. ‘huge .̓
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d. ἐ γκλή ματα, ἔ  γκλημα. Thing. Neuter multiple subject. ‘accusations .̓
e. ἀ νθρώ που, ἄ  νθρωπος. Thing. Masculine single possession. ‘people .̓
f. ἐ στί ν, εἰ μί . Action. Present active statement third single. ‘they are .̓

14. χρὴ  δὲ 
However,
a. χρή , χρή . Action. Present active statement. ‘it is necessary .̓
b. δέ , δέ . Connector, alternative. ‘however .̓

15. τοὺ ς μὴ  τρυφῶ ντας ἢ   μὴ  κακοὺ ς
the rich or evil
a. τού ς, ὁ . Article. Masculine multiple direct. ‘theʼ
b. μή , μή . Qualifier, negative. ‘not .̓
c. τρυφῶ ντας, τρυφά ω. Action. Present active participle, masculine mul-

tiple direct. ‘they are rich .̓
d. ἤ  , ἤ  . Connector, alternate. ‘and .̓
e. μή , μή . Qualifier, negative. ‘not .̓
f. κακού ς, κακό ς. Modifier. Masculine multiple direct. ‘evil .̓

16. μό να ἀ φροδί σια νομί ζειν δί καια τὰ  ἐ ν γά μῳ 
must believe that only the righteous sexual conduct in marriage is
a. μό να, μό να. Modifier. Neuter multiple direct. ‘only .̓
b. ἀ φροδί σια, ἀ φροδί σιος. Thing. Neuter multiple direct. ‘sexual conduct .̓
c. νομί ζειν, νομί ζω. Action. Present active impersonal. ‘they believe .̓
d. δί καια, δί καια. Modifier. Neuter multiple direct. ‘righteous .̓
e. τά , ὁ . Article. Neuter multiple direct. ‘the .̓
f. ἐ ν, ἐ ν. Direction. ‘in .̓
g. γά μῳ , γά μος. Thing. Masculine single indirect. ‘marriage .̓
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17. καὶ  ἐ πί  γενέ σει παί δων συντελού μενα.
the production of children.
a. καί , καί . Connector. ‘and .̓
b. ἐ πί , ἐ πί . Direction. ‘on .̓
c. γενέ σει, γέ νεσις. Thing. Feminine single indirect. ‘production .̓
d. παί δων, παῖ ς. Thing. Masculine multiple possession. ‘children .̓
e. συντελού μενα, συντελέ ω. Action. Present passive participle, neuter 

multiple direct. ‘it is purposed .̓

18. ὅ  τι καὶ  νό μιμά  ἐ στιν·
This is normal.
a. ὅ  τι, ὅ  τι. Connector. ‘because .̓
b. καί , καί . Connector. ‘and .̓
c. νό μιμα, νό μιμος. Modifier. Neuter multiple possession, predicate. ‘nor-

mal .̓
d. ἐ στιν, εἰ μί . Action, linking. Present active statement third single. ‘it is .̓

19. τὰ  δέ  γε ἡ δονή ν θηρώ μενα ψιλή ν ἄ  δικα καὶ  παρά νομα,
But yet, chasing mere pleasure is unrighteous and illegal,
a. τά , ὁ . Article. Neuter multiple direct. ‘the .̓
b. δέ , δέ . Connector, alternative. ‘but .̓
c. γε, γε. Connector. ‘yet .̓
d. ἡ δονή ν, ἡ δονή . Thing. Feminine single direct. ‘pleasure .̓
e. θηρώ μενα, θηρά ω. Action. Present passive participle, neuter multiple 

direct. ‘they are chased .̓
f. ψιλή ν, ψιλή . Modifier. Feminine single direct. ‘mere .̓
g. ἄ  δικα, ἄ  δικος. Modifier. Neuter multiple direct. ‘unrighteous .̓
h. καί , καί . Connector. ‘and .̓
i. παρά νομα, παρά νομος. Modifier. Neuter multiple direct. ‘illegal .̓
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20. κἂ  ν ἐ ν γά μῳ  ᾖ   .
even if it occurs in marriage.
a. κἄ  ν, κἄ  ν. Connector, intensive. ‘even if .̓
b. ἐ ν, ἐ ν. Direction. ‘in .̓
c. γά μῳ , γά μος. Thing. Masculine single indirect. ‘marriage .̓
d. ᾖ   , εἰ μί . Action. Present active possibility third single. ‘it occurs .̓

21. συμπλοκαί  δʼ ἄ  λλ αι αἱ  μὲ ν κατὰ  μοιχεί αν παρανομώταται.
But for other sexual interactions, the most illegal involve adultery.
a. συμπλοκαί , συμπλοκή . Thing. Feminine multiple subject. ‘interactions .̓
b. δ ,̓ δέ . Connector, alternative. ‘but .̓
c. ἄ  λλ αι, ἄ  λλ ος. Modifier, demonstrative. Feminine multiple subject. ‘oth-

ers .̓
d. αἱ , ὁ . Article. Feminine multiple subject. ‘the .̓
e. μέ ν, μέ ν. Connector, alternate. ‘on the one hand .̓
f. κατά , κατά . Direction. ‘regard .̓
g. μοιχεί αν, μοιχεί α. Thing. Feminine single direct. ‘adultery .̓
h. παρανομώταται, παρά νομος. Modifier, superl ative. Feminine multiple 

subject. ‘most illegal .̓

22. καὶ  μετριώτεραι τούτων οὐ δέ ν αἱ  πρὸ ς ἄ  ρρενας τοῖ ς ἄ  ρρεσιν
When it involves males with males it is no more reasonable—
a. καί , καί . Connector, additional. ‘when .̓
b. μετριώτεραι, μέ τριος. Modifier, superlative. Feminine multiple subject. 

‘more reasonable .̓
c. τούτων, οὗ  τος. Substitute, demonstrative. Feminine multiple posses-

sion, comparative. ‘these .̓
d. οὐ δέ ν, οὐ δεί ς. Modifier, negative. Neuter single direct. ‘not .̓
e. αἱ , ὁ . Article. Feminine multiple subject. ‘the .̓
f. πρό ς, πρό ς. Direction, relationship. ‘involving .̓
g. ἄ  ρρενας, ἄ  ρρην. Modifier. Masculine multiple direct. ‘males .̓



Concerning sexual excess.  

Page 10.     
Copyright © 2024. The Grey Burro. GreyBurro@ScriptureOnline.org. All rights reserved.

h. τοῖ ς, ὁ . Article. Masculine multiple indirect. ‘the .̓
i. ἄ  ρρεσιν, ἄ  ρρην. Modifier. Masculine multiple indirect. ‘males .̓

23. ὅ  τι παρά  φύ σιν τὸ  τό λμημα.
it is a shameless act against nature.
a. ὅ  τι, ὅ  τι. Connector. ‘because .̓
b. παρά , παρά . Direction, opposition. ‘violation .̓
c. φύ σιν, φύ σις. Thing. Feminine single direct. ‘nature .̓
d. τό , ὁ . Article. Neuter single subject. ‘the .̓
e. τό λμημα, τό λμημα. Thing. Neuter single subject. ‘shameless .̓

24. ὅ  σαι δὲ  μοιχεί ας ἐ κτὸ ς συνουσί αι πρὸ ς θηλεί ας εἰ σὶ ν
But anyone who engages in sexual misconduct with women, even if it 
is not adultery,
a. ὅ  σαι, ὅ  σαι. Modifier. Feminine multiple subject. ‘anyone .̓
b. δέ , δέ . Connector, alternative. ‘but .̓
c. μοιχεί ας, μοιχεί α. Thing. Feminine single possession. ‘adultery .̓
d. ἐ κτό ς, ἐ κτό ς. Direction, exception. ‘even if not .̓
e. συνουσί αι, συνουσί α. Thing. Feminine multiple subject. ‘sexual miscon-

duct .̓
f. πρό ς, πρό ς. Direction, relationship. ‘with .̓
g. θηλεί ας, θῆ λυς. Modifier. Feminine multiple direct. ‘women .̓
h. εἰ σί ν, εἰ μί . Action. Present active statement third multiple. ‘they are .̓

25. ἐ στερημέ ναι
is not
a. ἐ στερημέ ναι, στερέ ω. Action. Perfect passive participle, feminine mul-

tiple subject. ‘they are deprived .̓
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26. τοῦ  γί νεσθαι κατὰ  νό μον.
living by the law.
a. τοῦ , ὁ . Article. Masculine single possession. ‘the .̓
b. γί νεσθαι, γί νομαι. Action. Present active impersonal. ‘they live .̓
c. κατά , κατά . Direction, manner. ‘by .̓
d. νό μον, νό μος. Thing. Masculine single direct. ‘law .̓

27. καὶ  αὗ  ται πᾶ σαι αἰ σχραί .
These things are completely shameful.
a. καί , καί . Connector. ‘and .̓
b. αὗ  ται, οὗ  τος. Substitute, demonstrative. Feminine multiple subject. 

‘these .̓
c. πᾶ σαι, πᾶ ς. Modifier. Feminine multiple subject. ‘completely .̓
d. αἰ σχραί , αἰ σχρό ς. Modifier. Feminine multiple subject, predicate. 

‘shameful .̓

28. αἵ   γε πρά ττονται διʼ ἀ κολασί αν.
Yet they still do so irresponsibly.
a. αἵ  , ὅ  ς. Substitute, definite relative. Feminine multiple subject. ‘which .̓
b. γε, γε. Connector. ‘yet .̓
c. πρά ττονται, πρά σσω. Action. Present intensive statement third multi-

ple. ‘they do .̓
d. δι ,̓ διά . Direction, manner. ‘by .̓
e. ἀ κολασί αν, ἀ κολασί αν. Thing. Feminine single direct. ‘irresponsibility .̓

29. ὡ ς μετά  γε σωφροσύ νης,
Yet, for example, if a man has any self control,
a. ὡ ς, ὡ ς. Qualifier. ‘for example .̓
b. μετά , μετά . Direction, association. ‘with .̓
c. γε, γε. Connector. ‘yet .̓
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d. σωφροσύ νης, σωφροσύ νη. Thing. Feminine single possession. ‘self con-
trol .̓

30. οὔ  τʼ ἄ  ν ἑ ταί ρᾳ  πλησιά ζειν
he would never have sex with just any mistress
a. οὔ  τ ,̓ οὔ  τε. Connector, negative. ‘neither .̓
b. ἄ  ν, ἄ  ν. Qualifier. ‘would .̓
c. ἑ ταί ρᾳ , ἑ ταί ρη. Thing.  Feminine single indirect. ‘mistress .̓
d. πλησιά ζειν, πλησιά ζω. Action. Present active impersonal. ‘they have sex 

with .̓

31. ὑ πομεί νειέ  τις.
which he dares.
a. ὑ πομεί νειέ , ὑ πομέ νω. Action. Aorist active wish third single. ‘he may 

dare .̓
b. τις, τις. Substitute, indefinite personal. Masculine single subject. ‘he .̓

32. οὔ  τʼ ἄ  ν ἐ λευθέ ρᾳ  γά μου χωρὶ ς.
He would not do so with some free woman outside of marriage.
a. οὔ  τ ,̓ οὔ  τε. Connector, negative. ‘nor .̓
b. ἄ  ν, ἄ  ν. Qualifier. ‘would .̓
c. ἐ λευθέ ρᾳ , ἐ λευθέ ρος. Modifier. Feminine single indirect. ‘free .̓
d. γά μου, γά μος. Thing. Masculine single possession. ‘marriage .̓
e. χωρί ς, χωρί ς. Direction, exception. ‘outside .̓

33. οὔ  τε μὰ  δί α θεραπαί νῃ  τῇ   αὑ τοῦ .
He would not do so with his female slave, by Zeus.
a. οὔ  τε, οὔ  τε. Connector, negative. ‘neither .̓
b. μά , μά . Direction, means. ‘by .̓
c. δί α, ζεύ ς. Thing, proper name. Masculine single direct. ‘Zeus .̓
d. θεραπαί νῃ , θεραπαί να. Thing. Feminine single indirect. ‘female slave .̓
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e. τῇ  , ὁ . Article. Feminine single indirect. ‘the .̓
f. αὑ τοῦ , αὑ τό ς. Modifier, definite personal substitute. Masculine single 

possession. ‘his .̓

34. τὸ  γὰ ρ μὴ  νό μιμον μηδʼ εὐ πρεπὲ ς τῶ ν συνουσιῶ ν τού των.
These examples of sexual misconduct are not normal or decent things.
a. τό , ὁ . Article. Neuter single subject. ‘the .̓
b. γά ρ, γά ρ. Connector, reason. ‘because .̓
c. μή , μή . Qualifier, negative. ‘not .̓
d. νό μιμον, νό μιμος. Modifier. Masculine single direct. ‘normal .̓
e. μηδ ,̓ μηδέ . Connector, negative. ‘neither .̓
f. εὐ πρεπέ ς, εὐ πρεπή ς. Modifier. Neuter single subject. ‘decent .̓
g. τῶ ν, ὁ . Article. Masculine multiple possession. ‘the .̓
h. συνουσιῶ ν, συνουσί α. Thing. Feminine multiple possession. ‘sexual 

misconduct .̓
i. τού των, οὗ  τος. Substitute, demonstrative. Feminine multiple posses-

sion. ‘these .̓

35. αἶ  σχό ς τε καί  ὄ  νειδος μέ γα τοῖ ς θηρωμέ νοις αὐ τά ς·
It is both a great shame and a disgrace for those who pursue them.
a. αἶ  σχό ς, αἶ  σχό ς. Thing. Neuter single subject. ‘shame .̓
b. τε, τε. Connector, additional. ‘both .̓
c. καί , καί . Connector. ‘and .̓
d. ὄ  νειδος, ὄ  νειδος. Thing. Neuter single subject. ‘disgrace .̓
e. μέ γα, μέ γας. Modifier. Neuter single subject. ‘great .̓
f. τοῖ ς, ὁ . Article. Masculine multiple indirect. ‘the .̓
g. θηρωμέ νοις, θηρά ω. Action. Present intensive participle, masculine mul-

tiple indirect. ‘they pursue .̓
h. αὐ τά ς, αὐ τό ς. Modifier, definite personal substitute. Masculine mul-

tiple direct. ‘them .̓
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36. ὅ  θεν οὐ δὲ  πρά ττειν φανερῶ ς
a. ὅ  θεν, ὅ  θεν. Qualifier, conditional. ‘if .̓
b. οὐ δέ , οὐ δέ . Connector, negative. ‘neither .̓
c. πρά ττειν, πρά σσω. Action. Present active impersonal. ‘they do .̓
d. φανερῶ ς, φανερῶ ς. Qualifier, manner. ‘out in the open .̓

37. οὐ δὲ ν ἀ νέ χεται τῶ ν τοιού των οὐ δεί ς·
Neither does anyone dare to do such things out in the open—
a. οὐ δέ ν, οὐ δεί ς. Modifier, negative. Neuter single direct. ‘any .̓
b. ἀ νέ χεται, ἀ νέ χω. Action. Present intensive statement third single. ‘he 

dares .̓
c. τῶ ν, ὁ . Article. Masculine multiple possession. ‘the .̓
d. τοιού των, τοιοῦ τος. Modifier, indefinite personal. Neuter multiple pos-

session. ‘such things .̓
e. οὐ δεί ς, οὐ δεί ς. Substitute, negative. Masculine single subject. ‘no one .̓

38. κἄ  ν ἐ πʼ ὀ λί γον ἐ ρυθριᾶ ν οἷ  ό ς τε ᾖ   .
if he did, he should blush a little.
a. κἄ  ν, κἄ  ν. Connector, intensive. ‘even .̓
b. ἐ π ,̓ ἐ πί . Direction, association. ‘with .̓
c. ὀ λί γον, ὀ λί γος. Modifier. Masculine single direct. ‘little .̓
d. ἐ ρυθριᾶ ν, ἐ ρυθρί α. Thing. Masculine single direct. ‘blushing .̓
e. οἷ  ος, οἷ  ος. Modifier. Masculine single subject. ‘alone .̓
f. τε, τε. Connector, additional. ‘also .̓
g. ᾖ   , εἰ μί . Action. Present active possibility third single. ‘he should .̓

39. ἐ πικρυπτό μενοι δὲ  καὶ  λά θρᾳ ,
But they also secretly disguise themselves,
a. ἐ πικρυπτό μενοι, ἐ πικρυπτω. Action. Present intensive participle, mas-

culine multiple subject. ‘they disguise .̓
b. δέ , δέ . Connector, alternative. ‘but .̓
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c. καί , καί . Connector, additional. ‘also .̓
d. λά θρᾳ , λά θρῃ . Qualifier, manner. ‘secretly .̓

40. οἵ   γε μὴ  τελέ ως ἀ περρωγό τες
unless they have completely lost it
a. οἵ  , ὅ  ς. Substitute, definite relative. Masculine multiple subject. ‘who .̓
b. γε, γε. Connector. ‘yet .̓
c. μή , μή . Qualifier, negative. ‘unless .̓
d. τελέ ως, τελέ ως. Qualifier, manner. ‘completely .̓
e. ἀ περρωγό τες, ἀ πορή γνυμι. Action. Perfect active participle, masculine 

multiple subject. ‘they have lost it .̓

41. ταῦ τα τολμῶ σιν.
while daring to do these things.
a. ταῦ τα, οὗ  τος. Substitute, demonstrative. Neuter multiple direct. ‘these .̓
b. τολμῶ σιν, τολμά ω. Action. Present active statement third multiple. 

‘they are daring .̓

42. καί τοι τό  γε πειρᾶ σθαι
Furthermore, they still try
a. καί τοι, καί τοι. Connector, additional. ‘furthermore .̓
b. τό , ὁ . Article. Neuter single subject. ‘the .̓
c. γε, γε. Connector. ‘still .̓
d. πειρᾶ σθαι, πειρά ω. Action. Present intensive impersonal. ‘they try .̓

43. λανθά νειν
to avoid notice
a. λανθά νειν, λανθά νω. Action. Present active impersonal. ‘they avoid no-

tice .̓
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44. ἐ φʼ οἷ  ς πρά ττει.
about what they are doing.
a. ἐ φ ,̓ ἐ πί . Connector, reference. ‘about .̓
b. οἷ  ς, ὅ  ς. Substitute, definite relative. Neuter multiple indirect. ‘what .̓
c. πρά ττει, πρά σσω. Action. Present active statement third single. ‘he is 

doing .̓

45. τις ὁ μολογοῦ ντος
Such a person knows
a. τις, τις. Substitute, indefinite personal. ‘such a person .̓
b. ὁ μολογοῦ ντος, ὁ μολογέ ω. Action. Present active participle, masculine 

single possession. ‘he agrees .̓

46. ἁ μαρτά νειν
a. ἁ μαρτά νειν, ἁ μαρτά νω. Action. Present active impersonal, predicate. 

‘he is wrong .̓

47. ἐ στι.
that he is wrong.
a. ἐ στι, εἰ μί . Action, linking. Present active statement third single. ‘he is .̓

48. νὴ  δί α,
“By Zeus,”
a. νή , νή . Emotion. ‘byʼ
b. δί α, ζεύ ς. Thing, proper name. Masculine single direct. ‘Zeus .̓

49. φησί ν
he says,
a. φησί ν, φημί . Action. Present active statement third single. ‘he says .̓
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50. ἀ λλ ʼ οὐ χ ὧ  σπερ ὁ  μοιχεύ ων
“Just like the adulterer
a. ἀ λλ ,̓ ἀ λλ ά . Connector, alternative. ‘but .̓
b. οὐ χ, οὐ κ. Qualifier, negative. ‘not .̓
c. ὧ  σπερ, ὧ  σπερ. Qualifier, comparison. ‘just like .̓
d. ὁ , ὁ . Article. Masculine single subject. ‘the .̓
e. μοιχεύ ων, μοιχεύ ω. Action. Present active participle, masculine single 

subject. ‘he commits adultery .̓

51. ἀ δικεῖ  τὸ ν ἄ  νδρα
is not mistreating the husband
a. ἀ δικεῖ , ἀ δικέ ω. Action. Present active statement third single. ‘he is mis-

treating .̓
b. τό ν, ὁ . Article. Masculine single direct. ‘the .̓
c. ἄ  νδρα, ἀ νή ρ. Thing. Masculine single direct. ‘husband .̓

52. τῆ ς διεφθαρμέ νης γυναικό ς,
of the spoiled wife,
a. τῆ ς, ὁ . Article. Feminine single possession. ‘the .̓
b. διεφθαρμέ νης, διαφθεί ρω. Action. Perfect passive participle, feminine 

single possession. ‘she is spoiled .̓
c. γυναικό ς, γυνή . Thing. Feminine single possession. ‘wife .̓

53. οὐ χ οὕ  τως καὶ  ὁ  τῇ   ἑ ταί ρᾳ  συνὼ ν,
whoever takes a prostitute
a. οὐ χ, οὐ κ. Qualifier, negative. ‘not .̓
b. οὕ  τως, οὕ  τως. Qualifier, result. ‘thus .̓
c. καί , καί . Connector. ‘and .̓
d. ὁ , ὁ . Article. Masculine single subject. ‘the .̓
e. τῇ  , ὁ . Article. Feminine single indirect. ‘the .̓
f. ἑ ταί ρᾳ , ἑ ταί ρα. Thing. Feminine single indirect. ‘prostitute .̓
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g. συνώ ν, σύ νειμι. Action. Present active participle, masculine single sub-
ject. ‘he takes .̓

54. ἀ δικεῖ  τινὰ .
does not wrong anyone.
a. ἀ δικεῖ , ἀ δικέ ω. Action. Present active statement third single. ‘he 

wrongs .̓
b. τινά , τις. Substitute, indefinite personal. Masculine single direct. 

‘someone .̓

55. ἢ   νὴ  δί α τῇ   μὴ  ἐ χού σῃ  ἄ  νδρα.
By Zeus, he is not harming the woman without a husband, either.
a. ἢ  , ἢ  . Connector, alternate. ‘either .̓
b. νή , νή . Emotion. ‘byʼ
c. δί α, ζεύ ς. Thing, proper name. Masculine single direct. ‘Zeus .̓
d. τῇ  , ὁ . Article. Feminine single indirect. ‘the .̓
e. μή , μή . Qualifier, negative. ‘not .̓
f. ἐ χού σῃ , ἔ  χω. Action. Present active participle, feminine single indirect. 

‘she has .̓
g. ἄ  νδρα, ἀ νή ρ. Thing. Masculine single direct. ‘husband .̓

56. οὐ δὲ  γὰ ρ ἐ λπί δα παί δων οὐ δενὸ ς διαφθεί ρει οὗ  τος.
He is not damaging the hope of children for anyone.”
a. οὐ δέ , οὐ δέ . Connector, negative. ‘not .̓
b. γά ρ, γά ρ. Connector, reason. ‘because .̓
c. ἐ λπί δα, ἐ λπί ς. Thing. Feminine single direct. ‘hope .̓
d. παί δων, παῖ ς. Modifier. Masculine multiple possession. ‘children .̓
e. οὐ δενό ς, οὐ δεί ς. Substitute, negative. Masculine single possession. ‘any-

one .̓
f. διαφθεί ρει, διαφθεί ρω. Action. Present active statement third single. ‘he 

is damaging .̓
g. οὗ  τος, οὗ  τος. Substitute, demonstrative. Masculine single subject. ‘he .̓
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57. ἐ γώ  δʼ ἐ πέ χω μὲ ν
But, on the one hand, I present to you,
a. ἐ γώ , ἐ γώ . Substitute, definite personal. First single subject. ‘I .̓
b. δ ,̓ δέ . Connector, alternative. ‘but .̓
c. ἐ πέ χω, ἐ πέ χω. Action. Present active statement first single. ‘I present .̓
d. μέ ν, μέ ν. Connector, alternate. ‘on the one hand .̓

58. λέ γειν,
a. λέ γειν, λέ γω. Action. Present active impersonal. ‘I am saying .̓

59. ὡ ς πᾶ ς ὅ  στις ἁ μαρτά νει
anyone who does wrong
a. ὡ ς, ὡ ς. Connector, indirect discourse. ‘that .̓
b. πᾶ ς, πᾶ ς. Modifier. Masculine single subject. ‘everyone .̓
c. ὅ  στις, ὅ  στις. Substitute, indefinite personal. Masculine single subject. 

‘whoever .̓
d. ἁ μαρτά νει, ἁ μαρτά νω. Action. Present active statement third single. ‘he 

does wrong .̓

60. καὶ  ἀ δικεῖ  εὐ θύ ς.
also directly injures.
a. καί , καί . Connector, additional. ‘also .̓
b. ἀ δικεῖ , ἀ δικέ ω. Action. Present active statement third single. ‘he in-

jures .̓
c. εὐ θύ ς, εὐ θύ ς. Qualifier, manner. ‘directly .̓

61. εἰ  καὶ  μηδέ να τῶ ν πέ λας,
Even if he is not intentionally mistreating his neighbors,
a. εἰ , εἰ . Connector, condition. ‘if .̓
b. καί , καί . Connector, result. ‘even .̓
c. μηδέ να, μηδεί ς. Substitute, negative. Masculine single direct. ‘no one .̓
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d. τῶ ν, ὁ . Article. Masculine multiple possession. ‘the .̓
e. πέ λας, πέ λας. Qualifier, relationship. ‘neighbors .̓

62. ἀ λλ ʼ αὑ τον γε πά ντως χεί ρονα ἀ ποφαί νων καὶ  ἀ τιμό τερον.
he still makes himself completely low-down and shiftless.
a. ἀ λλ ,̓ ἀ λλ ά . Connector, result. ‘but .̓
b. αὑ τον, αὑ τος. Modifier, reflexive. Masculine single direct. ‘himself .̓
c. γε, γε. Connector. ‘still .̓
d. πά ντως, πά ντως. Qualifier, manner. ‘completely .̓
e. χεί ρονα, χεί ρων. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘low-down .̓
f. ἀ ποφαί νων, ἀ ποφαί νω. Action. Present active participle, masculine sin-

gle subject. ‘he makes .̓
g. καί , καί . Connector, list. ‘and .̓
h. ἀ τιμό τερον, ἄ  τιμος. Modifier, comparative qualifier. ‘shiftless .̓

63. ὁ  γὰ ρ ἁ μαρτά νων,
For everyone who does wrong,
a. ὁ , ὁ . Article. Masculine single subject. ‘the .̓
b. γά ρ, γά ρ. Connector, reason. ‘because .̓
c. ἁ μαρτά νων, ἁ μαρτά νω. Action. Present active participle, masculine sin-

gle subject. ‘he does wrong .̓

64. παρʼ ὅ  σον ἁ μαρτά νει,
besides the fact that he is doing wrong,
a. παρ ,̓ παρά . Direction, relation. ‘beside .̓
b. ὅ  σον, ὅ  σον. Modifier. Neuter single direct. ‘fact .̓
c. ἁ μαρτά νει, ἁ μαρτά νω. Action. Present active statement third single. ‘he 

is doing wrong .̓
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65. χεί ρων καὶ  ἀ τιμό τερος.
is also low-down and shiftless.
a. χεί ρων, χεί ρων. Modifier. Masculine single subject. ‘low-down .̓
b. καί , καί . Connector, list. ‘and .̓
c. ἀ τιμό τερος, ἄ  τιμος. Modifier, comparative. Masculine single subject. 

‘shiftless .̓

66. ἵ  να οὖ  ν ἐ ῶ  τὴ ν ἀ δικί αν,
Even if I ignore his injustice,
a. ἵ  να, ἵ  να. Connector, result. ‘so .̓
b. οὖ  ν, οὖ  ν. Connector, reason. ‘therefore .̓
c. ἐ ῶ , ἐ ά ω. Action. Present active statement first single. ‘I ignore .̓
d. τή ν, ὁ . Article. Feminine single direct. ‘the .̓
e. ἀ δικί αν, ἀ δικί αν. Thing. Feminine single direct. ‘injustice .̓

67. ἀ λλ ʼ ἀ κολασί αν γε πᾶ σα ἀ νά γκη
it still is definitely necessary 
a. ἀ λλ ,̓ ἀ λλ ά . Connector, alternative. ‘but .̓
b. ἀ κολασί αν, ἀ κολασί α. Thing. Feminine single direct. ‘irresponsibility .̓
c. γε, γε. Connector. ‘yet .̓
d. πᾶ σα, πᾶ ς. Modifier. Feminine single subject. ‘completely .̓
e. ἀ νά γκη, ἀ νά γκη. Thing. Feminine single subject. ‘necessary .̓
f. πά ντως, πά ντως. Qualifier, manner. ‘definitely .̓

68. πά ντως προσεῖ ναι·
that I expose the irresponsibility:
a. προσεῖ ναι, προσεί μι. Action. Present active impersonal. ‘I expose .̓

69. τῷ   ἡ ττωμέ νῳ  αἰ σχρᾶ ς ἡ δονῆ ς.
He is giving in to shameful pleasure.
a. τῷ  , ὁ . Article. Masculine single indirect. ‘the .̓
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b. ἡ ττωμέ νῳ , ἡ σσά ομαι. Action. Present intensive participle, masculine 
single indirect. ‘he gives in .̓

c. αἰ σχρᾶ ς, αἰ σχρό ς. Modifier. Feminine single possession. ‘shameful .̓
d. ἡ δονῆ ς, ἡ δονή . Thing. Feminine single possession. ‘pleasure .̓

70. καὶ  χαί ροντι
And, he enjoys
a. καί , καί . Connector, additional. ‘and .̓
b. χαί ροντι, χαί ρω. Action. Present active participle, masculine single in-

direct. ‘he enjoys .̓

71. τῷ   μολύ νεσθαι,
disgracing himself,
a. τῷ  , ὁ . Article. Masculine single indirect. ‘the .̓
b. μολύ νεσθαι, μολύ νω. Action. Present active participle, masculine single 

indirect. ‘he is disgracing himself .̓

72. ὥ  σπερ αἱ  ὕ  ες.
just like pigs.
a. ὥ  σπερ, ὥ  σπερ. Connector, comparison. ‘just like .̓
b. αἱ , ὁ . Article. Feminine multiple subject. ‘the .̓
c. ὕ  ες, ὕ  ς. Thing. Feminine multiple subject. ‘pigsʼ

73. οἷ  ος οὐ χ ἥ  κιστά  ἐ στι·
This sort of person is not even the worst:
a. οἷ  ος, οἷ  ος. Modifier. Masculine single subject. ‘this sort of man .̓
b. οὐ χ, οὐ κ. Qualifier, negative. ‘not .̓
c. ἥ  κιστα, ἥ  κιστος. Modifier, superlative. Neuter multiple subject, predi-

cate. ‘worst .̓
d. ἐ στι, εἰ μί . Action, linking. Present active statement third single. ‘it is .̓
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74. καὶ  ὁ  δού λῃ  ἰ δί ᾳ  πλησιά ζων.
Some have sex with their own female slave.
a. καί , καί . Connector. ‘and .̓
b. ὁ , ὁ . Article. Masculine single subject. ‘the .̓
c. δού λῃ , δού λος. Thing. Feminine single indirect. ‘female slave .̓
d. ἰ δί ᾳ , ἴ  διος. Modifier, possessive. Feminine single indirect. ‘his own .̓
e. πλησιά ζων, πλησιά ζω. Action. Present active participle, masculine sin-

gle subject. ‘he has sex with .̓

75. ὅ  περ νομί ζουσί  τινες μά λιστά 
People somehow believe
a. ὅ  περ, ὅ  σπερ. Connector. ‘which .̓
b. νομί ζουσι, νομί ζω. Action. Present active statement third multiple. ‘they 

believe .̓
c. τινες, τις. Substitute, indefinite personal. Masculine multiple subject. 

‘some .̓
d. μά λιστα, μά λα. Qualifier, superlative. ‘wonderful .̓

76. πως εἶ  ναι.
that this is wonderful.
a. πως, πως. Qualifier. ‘somehow .̓
b. εἶ  ναι, εἰ μί . Action. Present active impersonal. ‘to be .̓

77. δοκεῖ 
He thinks
a. δοκεῖ , δοκέ ω. Action. Present active statement third single. ‘he thinks .̓

78. ὅ   τι βού λεται,
a. ὅ  , ὅ  ς. Substitute, indefinite relative. Neuter single direct. ‘that .̓
b. τι, τις. Substitute, indefinite personal. Neuter single direct. ‘whatever .̓
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c. βού λεται, βού λομαι. Action. Presnet active statement third single. ‘he 
wants .̓

79. χρῆ σθαι δού λῳ  τῷ   ἑ αυτοῦ .
that he can do whatever he wants to his slave.
a. χρῆ σθαι, χρή . Action. Present intensive impersonal. ‘he can do .̓
b. δού λῳ , δού λος. Thing. Masculine single indirect. ‘slave .̓
c. τῷ  , ὁ . Article. Masculine single indirect. ‘the .̓
d. ἑ αυτοῦ , ἑ αυτοῦ . Substitute, reflexive. Masculine single possession. ‘his .̓

80. πρὸ ς τοῦ το δὲ  ἁ πλοῦ ς μοι ὁ  λό γος·
This is why it is a simple matter to me.
a. πρό ς, πρό ς. Direction, reason. ‘for .̓
b. τοῦ το, οὗ  τος. Substantive, demonstrative. Neuter single direct. ‘this .̓
c. δέ , δέ . Connector, alternative. ‘but .̓
d. ἁ πλοῦ ς, ἁ πλοῦ ς. Modifier. Masculine single subject. ‘simple .̓
e. μοι, ἐ γώ . Substitute, definite personal. First single indirect. ‘me .̓
f. ὁ , ὁ . Article. Masculine single subject. ‘the .̓
g. λό γος, λό γος. Thing. Masculine single subject. ‘matter .̓

81. εἰ  γὰ ρ τῷ   δοκεῖ 
He thinks
a. εἰ , εἰ . Connector, condition. ‘if .̓
b. γά ρ, γά ρ. Connector, reason. ‘for .̓
c. τῷ  , ὁ . Article. Masculine single indirect. ‘the .̓
d. δοκεῖ , δοκέ ω. Action. Present active statement third single. ‘he thinks .̓

82. μὴ  αἰ σχρὸ ν μηδʼ ἄ  τοπον εἶ  ναι
that it is not shameful or disgusting
a. μή , μή . Qualifier, negative. ‘not .̓
b. αἰ σχρό ν, αἰ σχρό ς. Modifier. Neuter single direct, predicate. ‘shameful .̓
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c. μηδ ,̓ μηδέ . Connector, negative. ‘nor .̓
d. ἄ  τοπον, ἄ  τοπος. Modifier. Neuter single direct, predicate. ‘disgusting .̓
e. εἶ  ναι, εἰ μί . Action, linking. Present active impersonal. ‘it is .̓

83. δού λῃ  δεσπό την πλησιά ζειν τῇ   ἑ αυτοῦ ,
for a master to have sex with his own slave,
a. δού λῃ , δού λη. Thing. Feminine single indirect. ‘female slave .̓
b. δεσπό την, δεσπό της. Thing. Masculine single direct. ‘owner .̓
c. πλησιά ζειν, πλησιά ζω. Action. Present active impersonal. ‘he has sex 

with .̓
d. τῇ  , ὁ . Article. Feminine single indirect. ‘the .̓
e. ἑ αυτοῦ , ἑ αυτοῦ . Substitute, reflexive. Masculine single possession. ‘his .̓

84. καὶ  μά λιστα εἰ  τύ χοι
and especially if
a. καί , καί . Connector, additional. ‘and .̓
b. μά λιστα, μά λα. Qualifier, superlative. ‘especially .̓
c. εἰ , εἰ . Connector, condition. ‘if .̓
d. τύ χοι, τυγχά νω. Action. Aorist active wish third single. ‘it happens .̓

85. οὖ  σα χή ρα.
she happens to be a widow.
a. οὖ  σα, εἰ μί . Action. Present active participle, feminine single subject. 

‘she is .̓
b. χή ρα, χή ρα. Thing. Feminine single subject, predicate. ‘widow .̓

86. λογισά σθω·
He should consider:
a. λογισά σθω, λογί ζομαι. Action. Present intensive impersonal. ‘he should 

consider .̓
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87. ποῖ ό ν τι καταφαί νεται αὐ τῷ  ,
How will he feel if he finds out
a. ποῖ ον, ποῖ ος. Modifier, interrogative. Neuter single direct. ‘how .̓
b. τι, τις. Substitute, indefinite personal. Neuter single direct. ‘it .̓
c. καταφαί νεται, καταφαί νω. Action. Present passive statement third sin-

gle. ‘it is found out .̓
d. αὐ τῷ  , αὐ τό ς. Modifier, definite personal substitute. Masculine single 

indirect. ‘him .̓

88. εἰ  δέ σποινα δού λῳ  πλησιά ζοι;
that his wife is having sex with a slave?
a. εἰ , εἰ . Connector, condition. ‘if .̓
b. δέ σποινα, δέ σποινα. Thing. Feminine single subject. ‘wife .̓
c. δού λῳ , δού λος. Thing. Masculine single indirect. ‘slave .̓
d. πλησιά ζοι, πλησιά ζω. Action. Present active wish third single. ‘she is 

having sex with .̓

89. οὐ  γὰ ρ ἄ  ν δό ξειεν
For does he think
a. οὐ , οὐ κ. Qualifier, negative. ‘not .̓
b. γά ρ, γά ρ. Connector, reason. ‘because .̓
c. ἄ  ν, ἄ  ν. Qualifier. ‘would .̓
d. δό ξειεν, δοκέ ω. Action. Aorist active wish third single. ‘he does think .̓

90. εἶ  ναι ανεκτό ν,
this is acceptable—
a. εἶ  ναι, εἰ μί . Action, linking. Present active impersonal. ‘it is .̓
b. ανεκτό ν, ανεκτό ς. Modifier. Neuter single direct, predicate. ‘acceptable .̓
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91. οὐ  μό νον εἰ  κεκτημέ νη ἄ  νδρα νό μιμον
not only when a woman with a lawful husband
a. οὐ , οὐ κ. Qualifier, negative. ‘not .̓
b. μό νον, μό νος. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘only .̓
c. εἰ , εἰ . Connector, condition. ‘when .̓
d. κεκτημέ νη, κτά ομαι. Action. Perfect intensive participle, feminine sin-

gle subject. ‘she has .̓
e. ἄ  νδρα, ἀ νή ρ. Thing. Masculine single direct. ‘husband .̓
f. νό μιμον, νό μιμος. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘lawful .̓

92. ἡ  γυνὴ  προσοῖ το δοῦ λον,
has sex with a slave—
a. ἡ , ἡ . Article. Feminine single subject. ‘the .̓
b. γυνή , γυνή . Thing. Feminine single subject. ‘wife .̓
c. προσοῖ το, πρό σειμι. Action. Present intensive wish third single. ‘she has 

sex with .̓
d. δοῦ λον, δοῦ λος. Thing. Masculine single direct. ‘slave .̓

93. ἀ λλ ʼ εἰ  καὶ  ἄ  νανδρος οὖ  σα
but even when an unmarried woman
a. ἀ λλ ,̓ ἀ λλ ά . Connector, alternative. ‘but .̓
b. εἰ , εἰ . Connector, condition. ‘when .̓
c. καί , καί . Connector, additional. ‘even .̓
d. ἄ  νανδρος, ἄ  νανδρος. Modifier. Feminine single subject, predicate. ‘un-

married .̓
e. οὖ  σα, εἰ μί . Action, linking. Present active participle, feminine single 

subject. ‘she is .̓

94. τοῦ το πρά ττοι;
does this?
a. τοῦ το, οὗ  τος. Substitute, demonstrative. Neuter single direct. ‘this .̓
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b. πρά ττοι, πρά σσω. Action. Present active wish third single. ‘she may do .̓

95. καί τοι τοὺ ς ἄ  νδρας οὐ  δή που τῶ ν γυναικῶ ν ἀ ξιώ σει
Furthermore, will anyone consider husbands more worthy than wives
a. καί τοι, καί τοι. Connector, additional. ‘furthermore .̓
b. τού ς, ὁ . Article. Masculine multiple direct. ‘theʼ
c. ἄ  νδρας, ἀ νή ρ. Thing. Masculine multiple direct. ‘husbands .̓
d. οὐ , οὐ κ. Qualifier, negative. ‘not .̓
e. δή που, δή που. Qualifier, indefinite. ‘perhaps .̓
f. τῶ ν, ὁ . Article. Masculine multiple possession. ‘the .̓
g. γυναικῶ ν, γυνή . Thing. Feminine multiple possession. ‘wives .̓
h. ἀ ξιώ σει, ἀ ξιό ω. Action. Future active statement third single. ‘they will 

consider worthy .̓

96. τις εἶ  ναι χεί ρονας;
if they act worse?
a. τις, τις. Substitute, indefinite personal. Masculine single subject. ‘any-

one .̓
b. εἶ  ναι, εἰ μί . Action, linking. Present active impersonal. ‘they act .̓
c. χεί ρονας, χεί ρων. Modifier, comparative. Masculine multiple direct, 

predicate. ‘worse .̓

97. οὐ δʼ ἧ  ττον δύ νασθαι τὰ ς ἐ πυθυμί ας
Could they not control their passions more
a. οὐ δ ,̓ οὐ δέ . Qualifier, negative. ‘nor .̓
b. ἧ  ττον, ἥ  σσων. Modifier, comparative qualifier. Neuter single direct. 

‘less .̓
c. δύ νασθαι, δύ ναμαι. Action. Present intensive impersonal. ‘he can con-

trol .̓
d. τά ς, ὁ . Article. Feminine multiple direct. ‘the .̓
e. ἐ πυθυμί ας, ἐ πυθυμί α. Thing. Feminine multiple direct. ‘passions .̓
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98. παιδαγωγεῖ ν τὰ ς ἑ αυτῶ ν;
to instruct themselves?
a. παιδαγωγεῖ ν, παιδαγωγέ ω. Action. Present active impersonal. ‘they edu-

cate .̓
b. τά ς, ὁ . Article. Feminine multiple direct. ‘the .̓
c. ἑ αυτῶ ν, ἑ αυτοῦ . Substitute, reflexive. Masculine multiple possessive. 

‘themselves .̓

99. τοὺ ς ἰ σχυροτέ ρους τὴ ν γνώ μην τῶ ν ἀ σθενεστέ ρων;
Are those with better judgment worse than those with less?
a. τού ς, ὁ . Article. Masculine multiple direct. ‘theʼ
b. ἰ σχυροτέ ρους, ἰ σχυρό ς. Modifier, comparative. Masculine multiple di-

rect. ‘better .̓
c. τή ν, ὁ . Article. Feminine single direct. ‘the .̓
d. γνώ μην, γνώ μη. Thing. Feminine single direct. ‘judgment .̓
e. τῶ ν, ὁ . Article. Feminine multiple possession. ‘the .̓
f. ἀ σθενεστέ ρων, ἀ σθενή ς. Modifier, comparative. Masculine multiple pos-

session. ‘weaker .̓

100. τοὺ ς ἄ  ρχοντας τῶ ν ἀ ρχομέ νων;
Are rulers worse than those they rule?
a. τού ς, ὁ . Article. Masculine multiple direct. ‘theʼ
b. ἄ  ρχοντας, ἄ  ρχω. Action. Present active participle, masculine multiple 

direct. ‘they control .̓
c. τῶ ν, ὁ . Article. Masculine multiple possession. ‘the .̓
d. ἀ ρχομέ νων, ἄ  ρχω. Action. Present passive participle, masculine mul-

tiple possession. ‘they are ruled .̓

101. πολύ  γὰ ρ κρεί ττονας εἶ  ναι
For it would seem much better
a. πολύ , πολύ ς. Modifier, qualifier. Neuter single direct. ‘much .̓
b. γά ρ, γά ρ. Connector, reason. ‘because .̓
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c. κρεί ττονας, κρεί σσων. Modifier, comparative. Masculine multiple di-
rect. ‘better .̓

d. εἶ  ναι, εἰ μί . Action. Present active impersonal. ‘it is .̓

102. προσή κει τοὺ ς ἄ  νδρας,
and appropriate for husbands,
a. προσή κει, προσή κω. Action. Present active statement third single. ‘it is 

appropriate .̓
b. τού ς, ὁ . Article. Masculine multiple direct. ‘theʼ
c. ἄ  νδρας, ἀ νή ρ. Thing. Masculine multiple direct. ‘husbands .̓

103. εἰ περ καὶ  προεστά ναι
a. εἰ περ, εἰ περ. Connector, condition. ‘if actually .̓
b. καί , καί . Connector. ‘and .̓
c. προεστά ναι, προί στημι. Action. Perfect active impersonal. ‘they imitate .̓

104. ἀ ξιοῦ νται τῶ ν γυναικῶ ν·
if they actually expect their wives to imitate them.
a. ἀ ξιοῦ νται, ἀ ξιό ω. Action. Present intensive statement third multiple. 

‘they think worthy .̓
b. τῶ ν, ὁ . Article. Masculine multiple possession. ‘the .̓
c. γυναικῶ ν, γυνή . Thing. Feminine multiple possession. ‘wives .̓

105. ἄ  ν μέ ντοι ἀ κρατέ στεροι φαί νωνται ὄ  ντες καὶ  κακί ονες.
Instead, they appear to be out of control, and even quite evil.
a. ἄ  ν, ἄ  ν. Qualifier. ‘would .̓
b. μέ ντοι, μέ ντοι. Connector. ‘yet .̓
c. ἀ κρατέ στεροι, ἄ  κρατος. Modifier, comparative. Masculine multiple sub-

ject. ‘out of control .̓
d. φαί νωνται, φαί νω. Action. Present passive statement third multiple. 

‘they appear .̓
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e. ὄ  ντες, εἰ μί . Action. Present active participle, masculine multiple sub-
ject. ‘they are .̓

f. καί , καί . Connectorm, additional. ‘and .̓
g. κακί ονες, κά κος. Modifier, comparative. Masculine multiple subject. 

‘quite evil .̓

106. ὅ  τι δʼ ἀ κρασί ας ἔ  ργον,
This is terrible behavior,
a. ὅ  τι, ὅ  τι. Connector. ‘because .̓
b. δ ,̓ δέ . Connector, alternative. ‘but .̓
c. ἀ κρασί ας, ἀ κρασί α. Thing. Feminine single possession. ‘terrible .̓
d. ἔ  ργον, ἔ  ργον. Thing. Neuter single subject. ‘behavior .̓

107. καὶ  οὐ δενὸ ς ἄ  λλ ου ἐ στὶ 
and it is nothing more.
a. καί , καί . Connector, additional. ‘and .̓
b. οὐ δενό ς, οὐ δεί ς. Modifier, negative. Masculine single possession. ‘noth-

ing .̓
c. ἄ  λλ ου, ἄ  λλ ος. Substitute, demonstrative. Masculine single possession. 

‘more .̓
d. ἐ στί , εἰ μί . Action. Present active statement third single. ‘it is .̓

108. τὸ  δεσπό την δού λῃ  πληασιά ζειν,
If an owner has sex with his female slave,
a. τό , ὁ . Article. Neuter single subject. ‘the .̓
b. δεσπό την, δεσπό της. Thing. Masculine single direct. ‘owner .̓
c. δού λῃ , δού λος. Thing. Feminine single indirect. ‘female slave .̓
d. πληασιά ζειν, πληασιά ζω. Action. Present active impersonal. ‘he has sex 

with .̓
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109. τί  δεῖ 
why do I need
a. τί , τί . Substitute, interrogative. ‘what .̓
b. δεῖ , δεῖ . Action. Present active statement third single. ‘it is necessary .̓

110. καὶ  λέ γειν;
to say anything else?
a. καί , καί . Connector, alternative. ‘else .̓
b. λέ γειν, λέ γω. Action. Present active impersonal. ‘I speak .̓

111. γνώ ριμον γά ρ.
It is obviously wrong.
a. γνώ ριμον, γνώ ριμος. Modifier. Neuter single direct. ‘obviously .̓
b. γά ρ, γά ρ. Connector, reason. ‘because .̓


